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Mal C-725/23
Begaran om foérhandsavgorande
Datum for ingivande:
27 november 2023
Domstol som begéar férhandsavgorande:
Sad Rejonowy Katowice-Wschod w Katowicach,(Polen)

Datum for beslutet att begara forhandsavgorande:

9 oktober 2023

Kéarande:
M. spotka z ograniezong odpowiedzialnosciag
komandytowa — akcyjnagmed sate,i R

Svarande:

R.W.

L. spotka

[Utelamnas] [malnummer]
Beslut

Den 9 okteber2023:har

Sad “Rejonowyy Katowice - Wschod w Katowicach VII Wydziat Gospodarczy
(Ristriktsdomstolen’i Katowice - Wschdd, sjunde avdelningen for handelsréttsliga

mal,Yfuteldmnas]
[uteldmnas]§domstolens sammansattning]
vid den muntliga férhandlingen den 9 oktober 2023 i Katowice

inom stangda dorrar

angaende den talan som vackts av M. spotka z ograniczong odpowiedzialno$ciag

I. spotka komandytowa — akcyjna, med sate i R.

mot R. W.
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angaende fordran
beslutat foljande:

1. Med stod av artikel 267 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,
ska foljande fraga stéllas till Europeiska unionens domstol:

Ska artikel 2.8 i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/7/EU av den 11
februari 2011 om bekdmpande av sena betalningar vid handelstransaktioner
(omarbetning) (EUT L 48, 2011, s. 1), tolkas sa, att den, utdver kapitalbeloppet
for den prestation som &r karaktaristisk for det aktuella avtalsfothallandet som
leder till leverans av varor eller tillhnandahallande av tjanster,\dven “emfattar
ersattning for kostnader som uppkommit vid fullgdrandet ‘@wavtalet ochy,som
galdendren enligt avtal har atagit sig att betala?

[utelamnas] [malet vilandeforklaras]
[utel&amnas]

- Skal -

Begaran om férhandsavgdrande
Parter i malet

Kéarande: M. spotka 7 ogramiczong odpowiedzialnosciq 1. spotka komandytowa —
akcyjna, med sate i R

[utelamnas]

[utelamnas] [karandens“adress och uppgifter som gor det mojligt att identifiera
ombudet]

Svarande:'R. Ws

som bedriver ekonomisk verksamhet

undernéringskannetecknet Firma Handlowo-Ustugowa A. i Katowice
[utelamnas]

[utelamnas] [svarandens adress]

Den hanskjutande domstolens fraga

[uteldmnas]

[upprepning av tolkningsfragan]

Faktiska omstandigheter i den man de ar av betydelse for den stéllda fragan



Parterna ar néringsidkare. Ké&randen &r ett kommanditbolag. Svaranden bedriver
ekonomisk verksamhet i eget namn.

I samband med den ekonomiska verksamheten ingick parterna den 3 juli 2019 ett
hyresavtal pa obestamd tid avseende en affarslokal i en fastighet som var belagen i
K.

Enligt avtalet har svaranden atagit sig att betala:

hyra (vid tidpunkten for avtalets ingaende) till ett belopp pa 270¢zloty netto
inklusive mervérdesskatt (mervardesskattesatsen uppgick till 15 zlety per m2 yta);
det avtalades ocksa att hyran skulle betalas i forskott, senast den 10ze varje.manad;

avgifter for allmannyttiga tjanster, omfattande priset for vérme, ‘gasbransle och,el
som bestéllts for att tillgodose hyresgastens behov, samtialla fasta, avgifter som
hyresvarden adragit sig for tillhandahdllandet av,allménhyttiga tjanster;
faktureringsperioderna och frekvensen for utfardande av fakturor for avgifterna
faststalldes av hyresvdrden (k&randen) efter «eget, gettfinnande; “dessa avgifter,
inklusive mervardesskatten, skulle betalas inom 5, dagar fran,denydag da fakturan
overldmnades till hyresgasten (svaranden);

en manatlig schablonavgift for deltagande i tdckandet av.alla palagor, utgifter och
kostnader som hénfor sig till anldggningen (vidyavtalets ingaende) pa 10 zt per m2
av den hyrda ytan (inklusive 0,42 zl nettopforien tidsobegransad nyttjanderatt till
fastigheten, 1,93 zt for fastighetsskatt, 1,00 zk for kommunal avfallshantering, 8,65
z netto for ovriga palagoryoch utgifter); denna avgift inkluderar i synnerhet:
offentliga avgifter och andra awvgifter,avskrivningar av anldggningen, kostnader
for portvakt pa anldggningen,.kostnader for administration av anlaggningen, stad-,
renoverings-, underhdlls- och reparationskostnader for anlaggningen; avgiften
skulle betalas( forskott, 'senast den 10:e varje manad.

Under avtalets,loptid utfardade k&randen 3 separata fakturor for varje fordran som
grundar. sighpa.avtalet:

Kéranden var inte en direkt leverantor av allmannyttiga tjanster (punkt 3b), utan
vidarefakturerade ‘endast svaranden de kostnader som den sjilv betalade till
leverantirerna.

Parterna hade avtalat om den rénta som kadranden hade ratt till vid forsenad
betalning av hyran eller ndgon av avgifterna, enligt den maximala rantesatsen i
den mening som avses i artikel 481 § 2! i kodeks cywilny (civillagen) (maximal
ranta vid betalningsdrojsmal);

Den 13 september 2019 fogade parterna en bilaga till avtalet och utvidgade avtalet
till att omfatta ytterligare en affarslokal.

Genom en skrivelse av den 28 maj 2020 underrattade k&randen svaranden om
uppsagning av hyresavtalet med omedelbar verkan;
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Karanden har inom ramen for det forfarande som pagir vid Sad Rejonowy
Katowice-Wschod w Katowicach (Distriktsdomstolen i Katowice-Wschod i
Katowice) yrkat att svaranden ska betala ett belopp om 13 933,89, bestaende av:

fordringar avseende 26 obetalda fakturor, varav 11 fakturor avseende obetalda
avgifter for allmannyttiga tjanster, 7 fakturor som omfattar en schablonavgift for
deltagande i tackandet av alla palagor, utgifter och kostnader hanforliga till
anlaggningen och 8 fakturor avseende hyra; summan av alla obetalda fakturor
uppgér till 9397,89 zi;

ett fast belopp pa 40 euro for varje faktura som inte betalats i tid (det will sdga 40
euro x 26 fakturor), totalt 4536,00 zt;

Svaranden har inte yttrat sig angaende karomalet.
Unionsratt som ar relevant for svaret

Artikel 1.2 i Europaparlamentets och radets direktiv.2011/%/EW avidén 11 februari
2011 om bek&dmpande av sena betalningar vid handelstransaktioner

Detta direktiv ska gdlla alla betalningarsy.som “gorsy, som ersattning vid
handelstransaktioner.

Artikel 2.8 i Europaparlamentets och radets direktiv,2011/7/EU av den 11 februari
2011 om bekampande av senasbetalningar vid handelstransaktioner

| detta direktiv avses mead-forfallet beloppsdet kapitalbelopp som skulle ha betalts
inom den avtalsenliga“eller lagstadgade betalningstiden, inbegripet tillampliga
skatter, tullar, avgifter och“®viriga ‘palagor som specificeras i fakturan eller i en
likvérdig begéran om betalning.

Artikel 3dVinEuropaparlamentets och radets direktiv 2011/7/EU av den 11 februari
2011 om hekampande av sena betalningar vid handelstransaktioner

Medlemsstaterna ska, sakerstalla att borgenéren, vid handelstransaktioner mellan
foretag,ar berattigad till ranta vid sen betalning utan att det krévs en paminnelse
om féljande, villker &r uppfyllda:

a) Borgenéren har fullgjort sina avtalsenliga och lagstadgade skyldigheter.

b)  Borgendren har inte mottagit det forfallna beloppet i tid, under forutséttning
att galdenaren inte ar ansvarig for drojsmalet.

Artikel 6.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/7/EU av den 11 februari
2011 om bekédmpande av sena betalningar vid handelstransaktioner

Medlemsstaterna ska sékerstalla att borgendren, om rénta vid sen betalning ska
utga vid handelstransaktioner i enlighet med artikel 3 eller 4, har ratt till minst ett
fast belopp om 40 EUR av galdendren.



EU-domstolens dom av den 20 oktober 2022 i mal C-585/20 ... S.A.U. mot G. R.
de S.delaJuntadeC.yL.

Nationell ratt som ar relevant for svaret
Artikel 659 § 1 i ustawa — Kodeks cywilny (civillagen) av den 23 april 1964

Genom hyresavtalet atar sig hyresvéarden att ge hyresgasten ratt att nyttja eller
anvanda en sak under en bestdmd eller obestamd tid och hyresgasten atar sig att
betala hyresvarden den avtalade hyran.

Artikel 4 led la i ustawa o przeciwdziataniu nadmiernym “opoznigniom W
transakcjach handlowych (lag om bek&mpande av orimligt sena betalningar vid
handelstransaktioner) av den 8 mars 2013,

| denna lag ska féljande definitioner gélla: kontantforman: vederlag“for leverans
av en vara eller utférande av en tjanst i en handelstransaktion.

Artikel 7.1 i ustawa o0 przeciwdziataniu nadmiernymiopéznieniom W transakcjach
handlowych (lag om bek&mpande _aw, orimligty, sena, betalningar vid
handelstransaktioner) av den 8 mars 2013;

Vid handelstransaktioner - med undantagfran transaktioner dar galdenaren &r ett
offentligt organ - ska borgenaren, utan anmedanmha ratt till lagstadgad réanta pa
grund av drojsmal vid handelstransaktioner %4for perioden fran den dag da
penningprestationen forfoll till betalning till dess betalning sker, om féljande
kumulativa villkor &r uppfyllda:

1)  borgenarendarnfullgjortsina skyldigheter,
2)  borgenaren har inte'erhallit-betalning inom den i avtalet angivna fristen.

Artikel <10.1% i “stawa 0 przeciwdziataniu nadmiernym opo6znieniom W
transakejachyhandlowych' (lag om bekampande av orimligt sena betalningar vid
handelstransaktioner),av den 8 mars 2013.

Framyoch 'med ‘den dag da borgenaren forvarvar den réatt till ranta som avses i
artikel 724 eller artikel 8.1 har borgenéaren ratt att utan anmodan av géldenéaren
erhalla ersattning for indrivningskostnader som omraknat motsvarar

1)  40euro— i den man vardet av kontantprestationen inte Gverstiger 5000 zloty,

2) 70euro — nar vardet pa kontantprestationen Overstiger 5000 PLN men
understiger 50000 zloty,

3) 100 euro — nar vardet pa kontantprestationen uppgar till minst 50000 zloty.

Skalen till att den hanskjutande domstolen har stallt en tolkningsfraga
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Sasom angetts ovan avser karomalet en begaran om betalning som kéaranden,
tillika hyresvard (som har upplatit lokalen for nyttjande), framstéallt mot svaranden
som dar hyresgést (som nyttjar lokalen), avseende hyra, avgifter for forbrukade
allmannyttiga tjanster (bland annat el, varme, vatten) och Ovriga avgifter som
hanfor sig till underhall av byggnaden. Karanden har dessutom yrkat ersattning for
indrivningskostnaderna for alla obetalda fakturor.

Skyldigheten att betala hyra och avgifter foljer av ett skriftligt hyresavtal som
parterna ingatt. For vart och ett av de angivna forfallna beloppen utfirdade
karanden en faktura (tre separata fakturor). Enligt avtalet var fakturefingsperioden
vad galler hyror och avgifter som hanforde sig till underhall av byggnaden en
manad och hyrorna och avgifterna skulle betalas i forskott senast'den 10:e varje
manad. Vad daremot galler avgifterna for allmannyttiga™tjanster kunde
hyresvérden fritt faststilla faktureringsperiod och frekvens for, utfardande “av
fakturorna, varvid betalning skulle ske inom 5 dagar dran det att fakturan‘i detta
avseende overlamnats.

Nar det galler allmannyttiga tjanster tillhandah®lls de av,utomstaende aktorer med
vilka karanden hade ingatt avtal och till vilka karanden, gjorde betalningar. Dessa
kostnader Overvaltrades sedan - i form avenfakturas passvaranden, som faktiskt
utnyttjade de allmannyttiga tjansterfa, (s& kallad vidarefakturering). Nar det
daremot galler avgiften for undechélhav byggnadenyvar den schablonmassig och
avsag att tacka karandens utgifter for bland annateffentliga avgifter, renoveringar
och stadning av anlédggningen, kostnaderna for, administration av anldggningen
och att tdcka avskrivningar.

Av de 26 fakturor som omfattas avi\begaran om betalning avser 11 fakturor
avgifter for allmannyttigamytjanster som forbrukats, 7 fakturor avser
schablonavgiftebfor underhall av'byggnaden och 8 fakturor avser sjalva hyran.

De faktiskayomstandigheterna 1 det aktuella fallet &r i sjalva verket ostridiga.
Svaranden, hary efter att ha erhallit en kopia av stamningsansokan, inte inkommit
meddSvaromal‘ochyhaninte heller installt sig vid forhandlingen och har inte tagit
stallning i saka,Deninationella domstolen ar emellertid osaker pa den réattsliga
beddomningen.

Enligt rattemyaktualiseras en fraga som kravde en tolkning av unionsratten,
namligen awartikel 2.8 i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/7/EU av
den 11 februari 2011 om bekdmpande av sena betalningar vid
handelstransaktioner (omarbetning) (EUT L 48, 2011, s. 1), eftersom det framstar
som oklart huruvida k&randen ar beréttigad till ersattning for indrivningskostnader
for fakturor som inte utfardats for hyra for den aktuella manaden. Med andra ord:
ar ett forfallet belopp i den mening som avses i direktivet varje belopp som
grundar sig pa ett avtal, &ven om det endast utgor ersattning for naringsidkarens
kostnader och inte utgdr motprestation for den prestation som ar kannetecknande
for det aktuella rattsforhallandet[?]



Enligt den polska civillagen atar sig hyresvérden att ge hyresgasten rétt att nyttja
eller anvanda en sak under en bestamd eller obestdmd tid och hyresgasten atar sig
att betala hyresvarden den avtalade hyran. Hyran &r den motprestation som ska
betalas till hyresvarden i utbyte mot hyresgastens nyttjande av hyresforemalet.
Hyran utgor saledes ersattning till hyresvarden for hyresgastens nyttjande av det
foremal som stéllts till férfogande. Parterna kan emellertid i avtalet &ven komma
overens om en skyldighet att utfora andra prestationer, sa kallade
tillaggsprestationer, eller andra avgifter som inte ar beroende av hyresvéarden.
Dessa prestationer utgér emellertid inte hyra.

Det rader inte nagra tvivel om att avtalet mellan parterna ar en handelstransaktion
(se mal C-199/19 ... sp. z 0.0. mot J.M.), men med stod av ‘den nationella
lagstiftning som inférlivar ovannamnda direktiv avser mojlighetenyatt begara
drojsmalsranta  vid  handelstransaktioner och  saledes “ersattning for
indrivningskostnader kontantférmaner som forstas som, vederlag for, leverans av
en vara eller tillhandahallande av en tjanst i en handelstransaktion. Aven om det
inte finns nagon omfattande rattspraxis i détta, avseende, “kan®man mota
uppfattningen att en “kontantforman” &r en fOrman%som metsvarar en icke-
monetar formén fran den andra parten i%avtalety(satdven:\Sad Apelacyjny w
Warszawie (Appellationsdomstolen i Warszawa) i dom“av den 3 januari 2020
[utelamnas]). En liknande standpunkt framfors aw, vissawrattsvetenskapsméan inom
doktrinen [utelamnas]. [Hanvisning till,doktrinen]

Rattens tvivel skingras inte heller genom emyanalys av bestdammelserna i direktivet
och av skélen till detsamma. WArtikel, 1.2, i vilken det materiella
tillampningsomradet fér direktivet \faststalls, och artikel 2.8 forefaller vara
relevanta i detta sammanhang.

| den forstnamnda av'dessa bestammelser hanvisas till alla betalningar som gors
som ersattning.vid handelstransaktioner. | skal 8 anges att tillampningsomradet for
detta direktiv bor begransas till betalningar som gérs som erséttning vid
handelstransaktioner, och att direktivet inte bor reglera transaktioner med
konsumenterydrantor fsamband med andra betalningar, t.ex. betalningar enligt
lagstiftningen om checkar och véxlar, eller betalningar av skadestand, inbegripet
betalningar fran forsakringsholag. Begreppet ersattning i sig har emellertid inte
definierats.\De “exempel som ges pa fall som inte omfattas av direktivets
tillampningsomrade avser i sin tur situationer dar betalningsskyldigheten inte ens
till sin.natur liknar betalningar enligt avtalet mellan parterna i den aktuella tvisten.

Unionslagstiftaren har daremot definierat begreppet forfallet belopp™ vilket ska
forstas som det kapitalbelopp som skulle ha betalts inom den avtalsenliga eller
lagstadgade betalningstiden, inbegripet tillampliga skatter, tullar, avgifter och
ovriga palagor som specificeras i fakturan eller i en likvardig begaran om
betalning. Europeiska unionens domstol har redan befattat sig med tolkningen av
detta begrepp (mal C-585/20), men i ett annat sammanhang an det nu aktuella.
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Den korrekta tolkningen av denna bestammelse har en inte oansenlig betydelse,
eftersom ett av villkoren for att kunna begéra ranta vid sen betalning (artikel 3.1)
ar att borgendren inte mottagit det forfallna beloppet i tid. Ré&tten att begéra
ersattning for indrivningskostnader uppstar forst fran och med den tidpunkt da
rtten att begéra ranta forvarvas. Direktivet har inforlivats med den polska
rattsordningen pa samma satt.

Mot bakgrund av ovanstaende overvaganden bor det noteras att det finns ett
samband mellan begreppen ersattning och forfallet belopp. Om_ direktivets
tillampningsomrade endast omfattar betalningar som utgor erSéttning vid
handelstransaktioner, kan begreppet forfallet belopp inte omfatta “betalningar av
andra fordringar. Det maste saledes dvervagas om det kapitalbelopp somyavses i
artikel 2.8 i direktivet endast utgér betalning for en icke-monetar prestation som ar
karakteristisk for det aktuella rattsforhallandet och som’den naringsidkare som
ingar avtal har atagit sig att fullgora.

Den hénskjutande domstolen anser att en fordranfavseende‘en handelstransaktion
endast ar det belopp som &r avsett att utgéra betalningfor borgenarens egen icke-
monetara prestation (leverans av varor eller tillhandahallande av en tjanst) och
inte omfattar erséttning for utgifter eller andra kestnader “som tillfalligt har
uppkommit, om dessa inte har inréknats och inte,utgorien del av det belopp som
ska betalas for denna prestation.dvekonomiska forbindelser forefaller principen
vara att ersattningen utformas med beaktande ‘aw,de kostnader som uppkommit
och den forvantade vinsten. \id enwppdelningtay dessa delar enligt avtalet maste
det anses att den del som omfattaride uppkomna utgifterna inte utgdr betalning for
tillhandahallandet av en'tjanst.eller leveransen av en vara. Ett motsatt antagande
skulle kunna leda illatt borgenéren, skulle ha en rétt att kréva flera fasta
ersattningar for & i, princip™=, eny enda prestation. P4 motsvarande satt bor
betalningar som’ar kopplade till en handelstransaktion men som pa grund av sin
karaktar och sitt ursprung, inteskan raknas in i det belopp som ska betalas till
borgenaren bedomas. Som exempel kan har ndmnas de ovanndmnda kostnaderna
for tillhandahallandeyav allmannyttiga tjanster, vilka tillhandahalls av utomstaende
aktérer och vilka avtalsparten sjalv inte tillhandahaller och inte heller ar skyldig
att goéra det (den anvander inte underleverantorer for att fullgéra sin egen
skyldighet), ttan Gvervaltrar endast den kostnad som uppstar i detta avseende.
Detta ar utgifter som endast uppstar i samband med borgenéarens fullgérande av en
karakteristisk prestation.

Déremot - och det dr bland annat detta som enligt den nationella domstolen
framstar som oklart - om borgenaren har haft vissa kostnader, som galdenéaren
skulle ersdtta borgenaren for inom en viss tidsperiod, sa kan detta vid
betalningsdréjsmal ha en negativ inverkan pa borgenérens ekonomiska situation
och leda till att denne blir tvungen att anvénda externa finansieringskéllor for sin
I6pande verksamhet. Syftet med direktivet var emellertid bland annat att motverka
sadana situationer som inte forblir utan inverkan pa foretagens konkurrenskraft
och lénsamhet pa den inre marknaden.



Svaret pa den stallda fragan ar saledes relevant for avgorandet av yrkandet om
fasta erséttningsbelopp for fakturor som utfardats och inte betalats i tid, vilka
innefattar belopp som ska betalas i form av schablonavgifter for underhall av
byggnaden och ersattning for utgifter for forbrukade allmannyttiga tjanster. Aven
om svaranden inte har bestritt kdromalet i detta hanseende, ar den nationella
domstolen skyldig att ex officio tillampa materiella bestdammelser korrekt.

[utelamnas]

[uteldmnas] [domstolens sammansattning]
[utelamnas]

[utelamnas] [nationella processrittsliga fragor]
K., den 9 oktober 2023

[utelamnas]

[utelamnas] [domstolens sammansattning]



